
No. 14

YUGOSLAVIA AND CZECHOSLOVAKIA

Treaty of Friendship, Mutual Aid and PeacefulCo-operation.
Signed at Belgrade, on 9 May 1946

Serbo-Croatand Czech official textscommunicatedby the actingchief of
the permanentYugoslavdelegationto the UnitedNations and by the
Czechoslovakiandelegateto the United Nations. The registration by
Yugoslaviatook place on 31 March ‘947.

YOUGOSLAVIE ET TCHECOSLOVAQUIE

Traitê d’amitié, d’assistance mutuelle et de cooperation
pacifique. Signé a Belgrade, le 9 mai 1946

Textesofficials serbo-croateet tchèquecommuniquéspar le chefpar in-
tdrim de fri délégationpermanentede Yougoslavieauprèsde l’Organi-
sationdesNationsUniesetpar le ddléguéde la Tchécoslovaquieauprès
de l’Organisation des Nations Unies. L’enregistrementpar la Yougo-
slaviea eu lieu le ~z mars 1947.
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TRANSLATION — TR~ucTIoN

No. ‘4. TREATY OFFRIENDSHIP,MUTUAL AID AND PEACE-
FUL CO-OPERATION BETWEEN THE FEDERATIVE PEO-
PLE’S REPUBLIC OF YUGOSLAVIA AND THE CZECHO-
SLOVAK REPUBLIC

The Presidium of the People’sAssembly of the FederativePeople’s
Republicof Yugoslavia and the Presidentof the CzechoslovakRepublic,

Being desirousof solemnly confirming the ties of sincere friendship
which from time immemorial have united the brother Slav peoplesof
CzechoslovakiaandYugoslaviaandwhich in this Victorious war were con-
firmed anew in their common struggle against the sameenemy and the
samedangers,

Bearing in mind the vital interest of both countries in mutual de-
fence in the event of Germanyrenewingits policy of aggressionagainst
their freedom, political independenceandterritorial integrity,

Being convinced that mutual defenceagainstsuch dangersis in the
interest of the maintenanceof internationalpeaceand security, which is
alsotheaim of theCharterof theUnitedNations,to which both countries
have subscribed,

Being resolvedto strengthenand deepenstill further the spiritual
and economic ties already createdby the mutual endeavoursof both
countries,

havedecidedto concludea treaty andhavefor this purposeappointed
as their plenipotentiaries:

The Presidiumof the People’sAssembly of the FederativePeople’s
Republicof Yugoslavia; theHeadof the Governmentof the FederativePeo-
pie’s Republicof Yugoslavia,Marshal of Yugoslavia,M.,JosipB~OZA-TITO.

The Presidentof the CzechoslovakRepublic; the Head of the
Government,M. ZdeñekFIERLINGER,

who, after having exchangedtheir full powers, found in good and
properform, haveagreedon the following:

Article I
The High ContractingPartieshaveagreedthatit will beto the interest

of bothcountriesandtheir peoplesto join togetherin apolicy of tried and
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lasting friendship, which they will reinforce by close co-operationbetween
both countries.

Article II

The High Contracting Partiesagree to take all joint action within
their power to frustrate any new threat and to preventa renewedattack
by Germanyor anyother Powerwhich might be associatedwith it directly
or in any other way.

To this end the High Contracting Parties shall in a spirit of the
sincerestco-operationparticipatein all internationalaction for the main-
tenanceof internationalpeaceandsecurity and shall fully contribute to
the realizationof this aim.

In carryingout this treaty the High ContractingPartiesshall respect
their obligations as Membersof the United Nations.

Article III

Shouldeitherof the High ContractingPartiesbe involvedin hostilities
with Germany,which hadrenewedher policy of aggression,or with any
other Power which had joined Germanyfor the purposeof aggressive
action, the other High ContractingParty shall without delay extend to it
military andother aid with all the meansat its disposal.

Article IV

The High ContractingPartiesagreethat neitherof them shall enter
into an allianceor takepart in acoalition directedagainstthe other High
ContractingParty.

Article V

The High ContractingPartiesshall,jointly andeachin its own particu
lar sphere,strengthenthe economic,spiritual andother ties betweenthe
two countrieson the basis of the treatiesand agreementsconcludedfor
this purpose.

Article VI

This Treaty shall come into force immediately upon signature and

shall be ratified in the shortestpossible time. The ratifications shall be
exchangedin Pragueas soon as possible.
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This Treaty shall remain in force for twenty years from the dateof
signature.If, however,neitherof the High ContractingPartiesgivesnotice
twelve monthsbefore the expirationof the period of twenty yearsthat it
wishesthe validity of this Treatyto cease,its validity shall in such casebe
prolongedfor a further five yearsuntil such time as either High Contract-
ing Party gives notice in writing twelve months before the expiration of
the currentfive-yearperiod of its intention to terminateits validity.

In faith whereof the plenipotentiarieshavesignedthe presentTreaty
andattachedtheir seals thereto.

Done in duplicate in Czech andSerbo-Croat.Both texts are equally
authentic.

Done in Belgradethe 9th day of May, 1946.

By authorization By authorization
of thePresidiumof the of the Presidentof the

People’sAssemblyof the Federative CzechoslovakRepublic
People’sRepublicof Yugoslavia

J. B. TIT0, m.p. Zd. FIERLINGER, m.p.
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